POEMAS
ERNESTO CARDENAL

El CUENTO DE LOS GARROBOS
A. la Asocciacion de Nifios Sandinistas

Estuve en Niquinohomo y alli me contaron el cuento de un chavalo

que un dia de agosto salié a cazar garrobos;

cogid la estacién para allasito, siguiendo la linea del tren;
alll se encontré con un amigo;

era mediodia y hacia mucho sol,

y habian unos garrcbos gordos tomando sol en los palos.

El chavalo con su pistola se apié el primer garrobo.
Y de pronto vine pitando el tren de «lLos Pueblos»
y se espantaron los otros garrobos.
El tren venia cargado de gente, todos de kaki,
parecia que eran scldados nicaragiienses,

pero cuando pasaron el chavalo vié que eran marinos yankis que iban .

para Jinotepe,
v €l chavalo se puso furioso
v dijo gue deseaba colgarlos a todos de los palos.
Lo interesante de este cuento es que este chavalo
después pudo realizar lo que deseaba.
Ahora en Nigquinohomo me contaron esta historia

—— i — r— =

cuande estabamos haciendo museo la casa en que vivié ese chavalo,

OTRA LLEGADA

Fue a la semana después del triunfo
Veniamos de Cuba

{*) Estos inéditos han sido traducidos al arabe para la revista At-tagéla
Al-a¥na biyya por el profesor Muhammad Abdullad El Geadi.
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i ln celebracién del 26 de Julio.
Y1) Iba recordando el discurso de Fidel
z:' la frase de Marti «Todo es gloria en Julio».
tiperece de pronto, azul sobre el azul, el Momotombo
lire por primera vez desde la época de los indios.
b campos cuadriculados, de dulces verdes, al amanecer.

El fago de Monagua sonrosado en ese amanecer,
W pequedia Isla de! Péjaro junto a Managua
{lhmbién era de Somoza)
t'mo doy cuenta que se ve ahora més belio el pais.
no lo digo a Dora Maria que va a mi lado
imirando también extasiada la patria liberada
HiMo suefio que todos estamos viviendo y del que jamés despertaremos.

Antes esta belleza estaba como abochornada...
{lud bello se ve ahora el pais.

Qué hermosa ahora nuestra naturaleza sin Somoza.
Y lo emocién de oir sobre el largo rosicler
H In azafata de Cubana de Aviacién anunciar
(juo vamos a aterrizar en el Aeropuerto «Augusto César Sandinos.

El avién leno de comandantes guerrilleros.
Y ahora el bajarse sin temor

{y por cierto que no anddbamos pasaporte)
y llegar a Migracion, y llegar a Aduana,
¥ que le digan a uno: «Compariero.»

MEDITACION EN UN DC-3

No sé por qué recordé la frase de Novalis
»locar un cuerpo humano es tocar el cielos.
Eil piloto militar abria el mapa de la patria

para la nifia morena de nueve afios
{bajo la tierra nuestra)
i mano rozando su manita.
Abajo Muy-Muy, rics, Nueva Guinea donde cayé Felipe.

«Es tocar el cielo...»
{Pero si no creen en el cielo?
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Es claro que no es la bdveda azul atmosférica
eso es siempre la tierra
y el ir volando en un DC-3 en el cielo de la patria liberada
es la tierra,
Pero la infinita noche negra
de las estrelias, con nuestra Tierra llena de humanos que se aman
y todas las demas amorosas Tierras
es el cielo
es el Reino de los cielos.
Y Novalis qué quiso decir?
Para mi estd diciendo:
besuquear un bebé,
pareja con caricias profundas,
apretéon de manos,
palmadita en el hombro,
lo humane tecando lo humano,
la unién de piel humana con piel humana
es como tocar el Comunismo con el dedo compafieros.

OFENSIVA FINAL

Fue como un viaje a la luna
con la complejidad y precisidon de todos los detalles
contando con todo lo previsto
y también lo imprevisto.

Un viaje a la luna en el que el menor errar podia ser fatal.
«Aqui Taller» — «Al6 Asuncidon» — «Ald Milpa».
«Taller» era Leon, «Asuncidn» Masaya, «Milpa» Estell.
Y la voz calmada de la chavala Dora Maria desde «Taller»
diciendo que los refuerzos del enemigo los estaban rodeando
peligrosamente,
la voz cantarina y calmada,

«Aqui Taller /Me estan escuchando?»
Y la voz de Rubén en Esteli, La voz de Joaquin en «Qficina».
«Oficina» era Managua.
«Oficina» no tendria municiones en dos dias mas («Cambio»).
Instrucciones precisas, en clave, donde serfa el aterrizaje...
Y Dora Maria: <No tenemos bien guardada la retaguardia. Cambio.»
Voces serenas, calmas, entrecruzandose en la frecuencia sandinista.
Y hubo un tiempo en que el equilibrio de las dos fuerzas se mantenia
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¥ fIntonia, y estaba siendo muy peligroso.

L ¢gomo un viaje a la luna. Y sin ningdn error,
Muuhisimos trabajando coordinados en el gran proyecto.
iu luna era la tierra. El pedazo nuestro de la tierra,

¢ tnpamos,

Til ompieza, Rugama, a ser de los pobres; la tierra ésta
i bu lunal.

BARRICADA

Fue una tarea de todos.

Iny que se fueron sin besar a su mama
M que no supiera que se iban.
| que beséd por Gltima vez a su novia.
Y I que dejd los brazos de él para abrazar un Fal.
'l que besé a la abueiita que haciza las veces de madre
y thjo que ya volvia, cogid la gorra, y no volvid.
fii que estuvieron afios en la montafia. Afios
Hi lo clandestinidad, en ciudades més peligrosas que la montafia.
fon que servian de correos en los senderos sombrios del norte,
1l ghéferes en Managua, chéferes de guerrilleros cada anochecer.
| b que montaban mitines en el extranjero con banderas y gritos
1 insaban la alfombra de la sala de audiencia de un presidente,
Loy que asaltaban cuarteles al grito de Patria Libre o Morir.
Il muchacho vigilante en la esquina de la calle liberada
oon un paiuelo roji-negro en el rostro.
{on nifios acarreando adoquines,

arrancando los adoquines de las calles

—aque fueron negocios de Somoza—
y ncarreando adoquines y adoquines
para las barricadas del pueblo.

Lus que llevaban café a los muchachos que estaban en las barricadas.
Lot que hicieron las tareas importantes,

y los que hacfan las menos importantes:
I'nto fue una tarea de todos.
l.it verdad es que todos pusimos adoquines en la gran barricada.
Fue una tarea de todos. Fue el pueblo unido.

Y lo hicimos.
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